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L’intertextualité Les Milles et une nuits dans le Fou d’Elsa.
La figuration du Coran dans 1I’Alhambra de Washington Irving et le Fou d’Elsa

d’Aragon

Le Majnoun de Layla en Europe

Victor Hugo, LLe Majniin et le Fou d’Elsa.

L'Orientalisme et la représentation de I'Autre dans la littérature francaise et arabe
Analyse de la représentation des luttes féminines dans les récits de Fatima Mernissi et
Tahar Ben Jelloun : Tradition et modernité

Le Romantisme francais au 19eme siecle : Un mouvement littéraire et culturel majeur
Les réécritures de mythes et de Iégendes dans la littérature arabe et francophone :
Analyse de la réinterprétation des mythes arabes par des auteurs francophones comme
Albert Memmi et leur impact sur la littérature maghrébine moderne

Analyse de la représentation des luttes féminines dans les récits de Fatima Mernissi et
Tahar Ben Jelloun : Tradition et modernité.

L’enseignement a distance.

L'influence du surréalisme sur la littérature contemporaine

L'engagement politique dans la poésie arabe et francophone : Comparaison entre
Abdelwahab Meddeb et Adonis.

La représentation de la femme dans la littérature féminine arabe et francophone :
Etude comparative des ceuvres de Nawal El Saadawi et Leila Slimani

Comment mettre la vidéo au service du développement professionnel des enseignants ?
Importance de la langue francaise en Libye

La vie et I'histoire du Poéte Louis Aragon




18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

Le Fou d'Elsa de Louis Aragon et la Réécriture

L'enseignement de la phonétique aux étudiants FLE en Libye

L'enseignement du Méthodologie de la littérature aux apprenants FLE

Lavie et le rOle joué par Louis Aragon dans la résistance francaise contre les Allemands.
Manuel sur la Méthodologie de la littérature

Manuel de phonétique pour les étudiants FLE niveau B1-B2 avec exercices et alphabets
phonétiques et graphiques

L'amour empéché par le destin
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Curriculum Vitae

Dr. Abdelhakim Al-Mahdi Ibrahim ALCHERIF

Date de naissance : ler janvier 1963

& E-mails : hakimofl4@gmail.com | abdelhakimalcherif@alacademia.edu.ly
¢ Téléphone : +218 91 379 8497

|. Formation académique

1980-1982 :
: Licence en Langue et Littérature Francaises — Université de Garyounis
1992-1995 :
2000-2004 :

1983-1988

Baccalauréat — Lycée Miftah Al-Majri, Sousse, Libye

Master en Littérature Francaise Comparée — Université de Khartoum, Soudan
Doctorat en Littérature Comparée — Université Stendhal Grenoble 3, France

Il. Expérience administrative

1989-1992
1995-1996
1996-2000

2007-2011

2017-2019

Libyenne

2020-2023 :

: Directeur de I’ Administration Générale — Université de Garyounis
: Directeur de I’Inspection et du Suivi — Université de Garyounis

: Chef du Département de Francais — Université de Garyounis
2004-2006 :
2006-2007 :

Chef du Département de Francais — Université de Garyounis
Doyen de la Faculté des Enseignants a Koufra — Université de Garyounis

: Ambassadeur de Libye en République du Gabon
2011-2015:
2015-2019:
: Chef du Département de Francais — Université de Syrte
2019-2020 :

Enseignant-chercheur — Université de Benghazi (ex-Garyounis)
Enseignant-chercheur — Université de Syrte

Responsable des Etudes et Examens — Ecole des Langues, Académie

Chef du Département de Francais — Ecole des Langues, Académie Libyenne

2023-présent : Doyen de I’Ecole des Langues — Académie Libyenne des Etudes

Supérieures

I11. Activités academiques et scientifiques

Encadrement de nombreux mémoires de licence et de master en langue et littérature

frangaises.

Organisation et supervision d’un programme de formation en France pour 60 étudiants et
7 enseignants (Université Grenoble 3, 1999).
Enseignement de plusieurs disciplines:



Littérature francaise et comparee
Traduction littéraire
Linguistique appliquée
Phonétiques

Méthodologie de la littérature
Didactique du FLE
Collaboration avec plusieurs universités libyennes pour I’enseignement du frangais FLE :
Université de Benghazi
Université de Syrte

Université de Marj

Université de Bani Walid
Académie Libyenne (Tripoli.)
Académie Libyenne (Misrata.)
Académie Libyenne (Cote Ouest)
Université Ouverte de Tripoli
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V. Publications et ouvrages

Articles et recherches
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

L’intertextualité : Les Mille et une nuits dans Le Fou d’Elsa.

La figuration du Coran dans L ’Alhambra de Washington Irving et Le Fou d’Elsa
d’Aragon.

Le Majnoun de Layla en Europe.

Victor Hugo, Le Majnan et Le Fou d’Elsa.

L’orientalisme et la représentation de I’Autre dans la littérature francaise et arabe.
Analyse des luttes féminines chez Fatima Mernissi et Tahar Ben Jelloun : Tradition et
modernité.

Le Romantisme francgais au X1Xe siécle : Un mouvement littéraire et culturel majeur.
Réécritures des mythes et Iégendes dans la littérature arabe et francophone.

Impact des réinterprétations des mythes arabes chez Albert Memmi sur la littérature
maghrébine moderne.

L’enseignement a distance en contexte universitaire.

L’influence du surréalisme sur la littérature contemporaine.

Engagement politique et poésie arabe/francophone : Abdelwahab Meddeb et Adonis.
Représentation de la femme chez Nawal El Saadawi et Leila Slimani.

Utilisation de la vidéo pour le développement professionnel des enseignants.
Importance de la langue francaise en Libye.

Biographie et contribution de Louis Aragon a la Résistance francaise.

Analyse et réécriture de Le Fou d’Elsa de Louis Aragon.

Didactique de la phonétique en FLE en Libye.

Méthodologie de I’enseignement de la littérature en FLE.

L’amour empéché par le destin : Etude comparative.



Ouvrages et manuels

o Manuel de méthodologie de la littérature
o Manuel de phonétique FLE (B1-B2) avec exercices et transcription phonétique

V. Compeétences linguistiques
e Arabe: Langue maternelle

e Frangais: Courant
e Anglais: Niveau intermédiaire

V1. Pays visites

Afrique

Egypte, Tunisie, Algérie, Maroc, Mauritanie, Soudan, Tchad, Niger, Cameroun, Gabon, Guinée
Equatoriale, Sdo Tomé-et-Principe, Congo, RD Congo, Centrafrique, Nigeria, Ghana, Mali, Cote
d’Ivoire, Bénin, Togo, Burkina Faso, Ouganda, Kenya, Zambie, Afrique du Sud, Ethiopie,
Sénégal, Burundi, Djibouti, Somalie.

Europe

France, Italie, Suisse, Belgique, Pays-Bas, Allemagne, Espagne, Malte, Gréce, Luxembourg,
Royaume-Uni, Ecosse, Autriche, Slovénie, Serbie, Ukraine, Russie.

Asie
Jordanie, Arabie Saoudite, Liban, Turquie.
Amérique du Nord

Etats-Unis, Canada.
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Curriculum Vitae

Dr. Abdelhakim Al-Mahdi Ibrahim ALCHERIF

Date of Birth: January 1, 1963

& Emails: hakimofl4@gmail.com | abdelhakimalcherif@alacademia.edu.ly
¢ Phone: +218 91 379 8497

I. Academic Background

1980-1982

1983-1988:

Garyounis
1992-1995
Sudan

2000-2004

: High School Diploma — Miftah Al-Majri High School, Sousse, Libya
Bachelor's Degree in French Language and Literature — University of

: Master's Degree in Comparative French Literature — University of Khartoum,

: PhD in Comparative Literature — Stendhal University Grenoble 3, France

Administrative Experience

1989-1992:
1995-1996:
1996-2000:
2004-2006:
2006-2007:
2007-2011:
2011-2015:
2015-2019:
2017-2019:
2019-2020:
2020-2023:
2023-Pres:

Director of General Administration — University of Garyounis

Director of Inspection and Monitoring — University of Garyounis

Head of the French Department — University of Garyounis

Head of the French Department — University of Garyounis

Dean of the Faculty of Teachers in Kufra — University of Garyounis
Ambassador of Libya to the Republic of Gabon

Lecturer and Researcher — University of Benghazi (formerly Garyounis)
Lecturer and Researcher — University of Sirte

Head of the French Department — University of Sirte

Head of Studies and Exams — School of Languages, Libyan Academy
Head of the French Department — School of Languages, Libyan Academy
Dean of the School of Languages — Libyan Academy of Higher Studies

I11. Academic and Scientific Activities

Supervised numerous undergraduate and master's theses in French language and

literature.

Organized and supervised a training program in France for 60 students and 7 teachers
(Grenoble 3 University, 1999).
Taught various disciplines:



French and Comparative Literature

Literary Translation

Applied Linguistics

Phonetics

Literature Methodology

Didactics of French as a Foreign Language (FLE)
o Collaborated with several Libyan universities for French FLE teaching:
University of Benghazi

University of Sirte

University of Marj

University of Bani Walid

Libyan Academy (Tripoli)

Libyan Academy (Misrata)

Libyan Academy (West Coast)

Open University of Tripoli

O O O O O O
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IV. Publications and Books
Articles and Research Papers

1. Intertextuality: One Thousand and One Nights in Le Fou d’Elsa.

2. The Representation of the Quran in The Alhnambra by Washington Irving and Le Fou d ’Elsa
by Aragon.

3. Layla and Majnun in Europe.

4. Victor Hugo, Majnun, and Le Fou d’Elsa.

5. Orientalism and the Representation of the Other in French and Arabic Literature.

6. Analysis of Feminist Struggles in Fatima Mernissi and Tahar Ben Jelloun: Tradition and
Modernity.

7. French Romanticism in the 19th Century: A Major Literary and Cultural Movement.

8. Rewriting of Myths and Legends in Arabic and Francophone Literature.

9. Impact of Albert Memmi’s Reinterpretations of Arab Myths on Modern Maghrebi
Literature.

10. Distance Learning in Higher Education.

11. The Influence of Surrealism on Contemporary Literature.

12. Political Engagement and Arabic/Francophone Poetry: Abdelwahab Meddeb and
Adonis.

13. Representation of Women in the Works of Nawal El Saadawi and Leila Slimani.

14. Using Video for Teachers' Professional Development.

15. The Importance of the French Language in Libya.

16. Biography and Contribution of Louis Aragon to the French Resistance.

17. Analysis and Rewriting of Le Fou d’Elsa by Louis Aragon.

18. Didactics of Phonetics in FLE in Libya.

19. Methodology of Teaching Literature in FLE.

20. Love Thwarted by Fate: A Comparative Study.



Books and Manuals

e Literature Methodology Manual
e FLE Phonetics Manual (B1-B2) with Exercises and Phonetic Transcription

V. Language Skills
e Arabic: Native Language

e French: Fluent
o English: Intermediate

V1. Countries Visited

Africa

Egypt, Tunisia, Algeria, Morocco, Mauritania, Sudan, Chad, Niger, Cameroon, Gabon, Equatorial
Guinea, Sdo Tome and Principe, Congo, DR Congo, Central African Republic, Nigeria, Ghana,
Mali, Ivory Coast, Benin, Togo, Burkina Faso, Uganda, Kenya, Zambia, South Africa, Ethiopia,
Senegal, Burundi, Djibouti, Somalia.

Europe

France, Italy, Switzerland, Belgium, Netherlands, Germany, Spain, Malta, Greece, Luxembourg,
United Kingdom, Scotland, Austria, Slovenia, Serbia, Ukraine, Russia.

Asia
Jordan, Saudi Arabia, Lebanon, Turkey.
North America

United States, Canada.



